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RESUME

Le principal objectif de cette consultation consiste a identifier les actions prioritaires en termes de
développement des infrastructures dans les organismes de bassins africains et a présenter un programme
quinquennal détaillé, dans le cadre du mandat du RAOB et des objectifs du projet SITWA. Selon le
rapport du PIDA!, 30 % seulement de la population des bassins ont accés a I'électricité et les niveaux
actuels de prélevement d’eau sont faibles ; 4 % seulement des ressources en eau sont affectées a
I"’approvisionnement en eau, a l'irrigation et a |'énergie hydraulique et 18 % environ du potentiel
d’irrigation du continent sont exploités. Les ressources en eaux transfrontalieéres en Afrique permettent
de développer des infrastructures régionales polyvalentes destinées a la production d’énergie, a la
sécurité alimentaire et au transport intérieur, a "approvisionnement en eau a usage domestique et
industriel et au stockage de |'eau ainsi qu‘a I'adaptation et a la résilience climatiques.

L'examen et les lacunes de chaque organisme de bassin fluvial ou lacustre (le cas échéant) montrent
(selon les cas) qu'il faut clarifier le role du développement des infrastructures, de renforcer la confiance
entre les pays, d'établir une structure institutionnelle et des modéles de partenariat public-privé, de
renforcer les capacités et d'élaborer des plans d‘investissement.

Le plan d’action quinquennal (2015-2019) des actions concrétes/services de soutien qui pourraient étre
fournis par le ROAB (et d’autres partenaires) aux OBF/L en termes de développement des infrastructures
comprend trois volets: |a sensibilisation, I"appui technique et le benchmarking de bonnes pratiques.

Les actions prioritaires sont les suivantes :

* Organisation d’un forum de haut niveau sur les liens qui existent entre eau, nourriture et énergie
et sur les barrages polyvalents ;

* Participation a I’élaboration et a la mise en ceuvre de directives pour |'évaluation de grandes
infrastructures environnementales et sociales ;

* Définition des priorités concernant les grandes infrastructures dans les bassins « non PIDA » ;
¢ [nventaire des projets d'infrastructures liés aux eaux transfrontaliéres - base de données et mise
a jour ;
¢ Organisation d’un dialogue sur les grandes infrastructures hydrauliques en Afrique centrale.
Les principales recommandations et conclusions sont les suivantes :

Le RAOB, qui constitue uniquement un réseau, joue un role essentiel a jouer en matiere de plaidoyer ;

e Le role que les OBF/L doivent jouer a chaque étape des projets de développement de grandes
infrastructures doit étre renforcé, sous la houlette des CER. La coordination entre les CER, le
RAOB, le PIDA et I'ICA est nécessaire ;

* Lorsqu’elles sont planifiées de maniére consensuelle et judicieuse, les infrastructures hydrauliques
transfrontalieres permettent d’améliorer sensiblement le développement régional et de favoriser
la paix et la coopération entre les Ftats partageant un méme bassin. Les systemes d'aide  la prise
de décision offrent toutes les chances aux pays partageant un méme bassin de parvenir a un
consensus sur la planification d'un scénario d’infrastructures communes ;

* Les barrages polyvalents peuvent contribuer a optimiser la rentabilité économique des
développements existants ou prévus. Dans les régions séches, les grands barrages de rétention
constituent souvent la principale solution d’adaptation au changement climatique ;

* La valorisation des infrastructures naturelles ouvre la possibilité d’optimiser le développement
d’'infrastructures entre les pays. Il est alors possible d’identifier des portefeuilles mixtes
d’infrastructures techniques et naturelles qui répondraient mieux aux multiples objectifs de
développement ;

* Les communautés qui sont concernées par les infrastructures doivent étre impliquées en tant que
partenaires et bénéficier directement du barrage tout au long de son cycle de vie.

1 Programme de développement des infrastructures en Afrique
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PROJET SITWA : RENFORCEMENT DES INSTITUTIONS DE GESTION DES EAU

1. CONTEXTE ET OBJECTIFS DE LA CONSULTATION

1.1 Contexte historique et objectifs du RAOB

Suite a I"adoption de la « Vision africaine de I'Eau pour 2025 », I'Union africaine a appelé en 2000
a la création d’'une « Fédération des organismes de bassins fluviaux et lacustres en Afrique » afin de
développer et d’adopter une approche commune en matiére de gestion des eaux transfrontaliéres. En
réponse a cet appel, 'AMCOW a créé, en 2006, le « Comité Tekateka » qui recommandait I’adoption
du Réseau africain des organismes de bassins (RAOB) déja existant depuis 2002 pour fournir cette
plateforme commune et formuler des recommandations en vue d’harmoniser la relation de travail
entre I'AMCOW et le RAOB a |'égard des OBF/L. C'est dans ce contexte que le Comité Tekateka a
recommandé une version révisée des statuts du RAOB qui a été adoptée lors de I’Assemblée générale
(AG) du RAOB, organisée en Afrique du Sud en 2007. Ainsi, le RAOB a été désigné au rang de sous-
comité de I'AMCOW pour les questions relatives a la gestion des ressources en eau. Plus tard, en 2009,
I’Assemblée générale du RAOB décide d'officialiser ses relations avec I’AMCOW.

Le RAOB est un réseau qui a pour objectif, en tant qu’instrument essentiel d’un développement durable,
de promouvoir la GIRE au niveau des bassins des fleuves, des lacs et des aquiferes. Son mandat consiste
a:
*» développer la coopération entre les organismes chargés de la gestion intégrée des ressources en
eau et favoriser les échanges d'expériences et d'expertises entre ceux-ci ;
* participer activement a la définition des politiques et a leur mise en ceuvre en apportant son

expérience de la pratique et réaliser des diagnostics et des analyses permettant d’harmoniser les
politiques, les stratégies et les pratiques aux niveaux national, des bassins et des sous-bassins ;

* promouvoir et renforcer les organismes existants et encourager la création de nouveaux
organismes de bassins ;

» faciliter I"élaboration d’outils adaptés pour la gestion institutionnelle et financiére, la connaissance
et la surveillance des ressources en eau, I'organisation des banques de données, la préparation
concertée de schémas directeurs et de programmes d’actions a moyen et long terme ;

* renforcer et mettre en réseau les centres de documentation et d’information existants des
organismes membres pour produire, échanger, synthétiser et diffuser les connaissances et les
savoir-faire sur la GIRE, en collaboration avec leurs partenaires régionaux et internationaux, ef
soutenir la création de nouveaux systémes de documentation et d'information sur I'eau au sein
des organismes qui n‘en disposent pas ;

* développer I'information et former les responsables et les personnels des organismes de bassin ef
des administrations chargées de |'eau et encourager |"éducation des populations sur ces questions,
conduire des études et préparer du matériel pédagogique ;

* promouvoir les principes de GIRE par bassin dans les programmes de coopération internationale
* évaluer les actions engagées par les organismes membres et diffuser leurs résultats ;

* organiser des activités conjointes d’'intérét régional entre les membres et soutenir notammen
leur recherche des financements ;

* soutenir le Comité des ministres africains de I'Eau (AMCOW), répondre a ses demande:
spécifiques sur la gestion par bassin et mettre en ceuvre ses orientations sur le terrain.

Pour atteindre ses objectifs, le RAOB doit activement contribuer au développement et au renforcemen
des organismes de bassins fluviaux et lacustres et favoriser une meilleure coopération régionale
aux niveaux politique, économique et des parties prenantes qui vont promouvoir une transparenct
accrue, une meilleure compréhension et une plus grande coopération entre les pays riverains e
matiére de développement. Le RAOB facilite et renforce, notamment au sein du Réseau Internationa
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